How to use:

s N\ Select the largest
ERag Adapter that slides
into the Pole of
solar light. (FIG. 1)
Elige el adaptador
mas grande que encaje
I en el poste de
@l luz solar. (FIG. 1)

\ FIG.1 )

4 N\ Insert assembled
Ground Spike and
Adapter into

I the Pole. (FIG. 3)
1 Inserta en el poste la
estaca para tierra'y
% el adaptador

ensamblados
(FIG. 3)

\ FIG.3 /

TROUBLESHOOTING

Solucién de problemas

If assembled Spike and Adapter will not fit inside the
Pole, loosen Adapter slightly and retry. (FIG. 5)

Si la estaca y el adaptador ensamblados no encajan dentro del

FIG.2

FIG.4

poste, afloje un poco el adaptador y vuelva a intentarlo. (FIG. 5)

Screw the Universal

Ground Spike into the
Adapter and “lightly”

tighten. (FIG. 2)
Enrosca la estaca
universal para tierra en el
adaptador y ajusta
"ligeramente". (FIG. 2)

Hand tighten so that
Adapter is snug inside

the Pole, but do not
overtighten! (FIG. 4)

Aprieta con la mano hasta

que el adaptador quede bien
ajustado en el poste; pero ino
aprietes demasiado! (FIG. 4)
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FIG.5

Adapter Dimensions -
11/16in-3/4in,3/4in-7/8in,
7/8in-1in,1in-1-1/8in,
1-1/8in-1-3/16in,

Tamanos de los adaptadores -
1.7cm-1.9cm, 1.9cm - 2.2 cm,

22cm-2.5cm,2.5cm-28 cm,
2.8cm-3cm,



